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Dodatok &. 12 k zmluve o kontokorentnom tvere &. 812/2011/UZ

Dodatok & 12 k zmluve o kontokorentnom tvere & 812/2011/UZ
(d’alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Mestsky podnik sluzieb Zarnovica s.r.o., ICO: 44299311, so sidlom Partizinska 1043/84, 966 81 Zarnovica, zapisand
v Obchodnom registri Okresného siidu Banskd Bystrica, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 15162/S (d'alej len DlZnik) a

Vieobecna verova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 320 155,
zapisana v obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, oddiel Sa, vlozka &.: 341/B (d'alej len Veritel’).

Tento Dodatok meni a dopiia zmfuvu o kontokorentnom tvere & 812/201 1/UZ uzavreti medzi Dlznikom a Veritefom
diia 29.07.2011 v zneni jej predchédzajicich dodatkov (dalej len Zmluva o tivere) v sulade s élankom 19. prilohy
Zmluvy o tivere Vieobecné obchodné podmienky pre avery.

1. Vykladové pravidli a definicie
1.1 V tomto Dodatku:
(a) Deft Géinku dodatku znamena defi, v ktory Veritel' akceptoval splnenie vietkych dokumentarnych

odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké sl pre Veritel'a akceptovatelné, s tym, Ze Defi Gi¢inku dodatku nastane najskér
dita 29.07.2023, pricom v pripade, Ze tento Dodatok je v zmysle Zakona o slobode informécii
& 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov povinne zverejfiovanym, je DlZnik uzrozumeny s tym, ze
v silade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zakonnika mdze byt Diiom G&inku dodatku najskoér defi
nasledujici po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokial' nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zaiatoénym pismenom
uvedené v Zmluve o Gvere maji v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o nvere.

12 Ustanovenia &lanku 1. prilohy Zmluvy o avere Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery sa vztahuji na tento
Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, Ze odkaz na
Zmluvu o uvere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

2. Zmeny

Veritel' a DIznik sa dohodli, Ze po&niic Ditom (i¢inku dodatku sa Zmluva o Overe meni a dopliia nasledovne:

(a) tabulka stanovujiica limity a obdobia pre poskytnutie pefiaznych prostriedkov uvedena v glanku 1.
prilohy Zmluvy o uvere Specifické podmienky Giveru sa dopliia o limit na d’al$ie obdobie nasledovne:

Celkovi vyika tiveru v dohodnutej mene Obdobie
50 000,- Den tc¢inku dodatku - 28.07.2024
(b) datum uvedeny v ustanoveni &lanku 2.2 bod (a) Zmluvy o uvere sa vypudta a nahradza datumom
28.07.2024;
(c) text prilohy Zmluvy o tvere ,,Vieobecné obchodné podmienky pre very“ sa vypGsta a nahradza sa

textom prilohy ,,Vieobecné obchodné podmienky pre dvery™, ktory je pripojeny k tomuto Dodatku. V
pripade doteraj$ich prav a doplneni v zmluve o tvere, tykajicich sa textu jednotlivych bodov prilohy
Vieobecné obchodné podmienky pre livery, sa odkaz na Cisla Elankov a bodov posudzuje podla toho
textu prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tivery, ktory bol platny v ¢ase vykonania dotknutej

upravy.
3. ZAviizky DlZnika
3.1 Dlznik sa zaviizuje zaplatit' Verite[ovi nasledovné odplaty, so splatmostou v defi uzavretia Dodatku, najneskor v

najblizsie nasledujici pracovny deii:
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Dodatok ¢. 12 k zmluve o kontokorentnom Gvere ¢. 812/2011/UZ

Odplata

Vyska odplaty l

Odplata za prediZenie splatnosti kontokorentného iveru
(uzavretie dodatku k zmluve o uvere)

500,- EUR |

32 Dlznik sa zavidzuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, ktoré si mu uloZené tymto Dodatkom.

4, Platnost

V pripade, ak Defi i¢inku dodatku nenastane v lehote 60 kalendarnych dni odo diia podpisu tohto Dodatku, tento

Dodatok straca platnost’ a uginnost’ v nasledujici defi po uplynuti tejto lehoty.

5. Ziveredné ustanovenia

il S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v ¢lanku 2 vysSie, ustanovenia Zmluvy o livere zostavaji v platnosti a
uéinnosti v pdvodnom zneni. Akykol'vek odkaz v Zmluve o Uvere na zmluvu o uvere sa odo Diia u¢inku dodatku

povaZuje za odkaz na Zmluvu o Uvere v zneni tohto Dodatku.

5.2 Ustanovenia prilohy Zmluvy o Givere Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery, upravujice rozhodné pravo, sa
vztahuji na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym,

Ze odkaz na zmluvu o tvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

Prilohy:
l. Odkladacie podmienky
2, V38eobecné obchodné podmienky pre tvery zo diia 03.04.2023

Dlznik:

Diia: %Za;‘{/f"( 6

Obchodné meno/Nazov: Mestsky podnik sluZieb Zarnovica s.r.o.

Meno: Martin Gontko
Funkcia/Opravnenie: konatel’

Podpis: C -

Veritel’:

N viB, as.
Diia: 7”(7'% z9 Miynské nivy 1
Vsieobecna uverova banka, a.s. 81500/01

Meno: Ing. Drahomira Majernikova
Funkcia/Opravnenie: manaZér klientskych vztahov senior poboéky Ziar nad Hronom,
Firemné obchodné centrum Banska Bystrica na zéklade plnomocenstva zo diia 12.12.2022
Podpis:

.......... J[f.n..u..n.’...-.....

/
Meno: Ing. Adriana Ondruova g
Funkcia/Opravnenie: manazér klientskych vzt'ahov pobocky Ziar nad Hronom,
Firemné obchodné centrum B‘anské Bystrica na zaklade plnomocenstva zo diia 12.12.2022
Podpis:
......... Lnn-n\-................
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Dodatok ¢. 12 k zmluve o kontokorentnom tuvere &, 812/2011/UZ

Priloha

Odkladacie podmienky

DlZnik

Pisomné potvrdenie DlZnika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tohto Dodatku v silade so

zdkonom ¢&islo 211/2000 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritel'a,
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VUB BANKA

a Sanpaolo Group

% 2 5 Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25 Predmet &innosti: podla zdkona o bankach
~oon rezc Mestsky sud Bratislava 1l Orgén dohladu: N&rodna banka Slovenska
Dese - Sz, viozka &.: 341/8, IC0: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
2.0 SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelend rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Vieobecné obchodné podmienky pre uvery

ento dokument predstavuje VSeobecné obchodné podmienky pre tvery spolonosti Vieobecnd (iverovd banka, a. s., ktoré su
~2hou a neoddelitefnou sdgastou zmluvy o lvere uzavretej medzi Veritefom a Dlinikom, ak nie je medzi Veritelom a
Zn kom vyslovne dohodnuté inak.

1 Vykladové pravidld a definicie

A% nie je medzi Veritelom a DlZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujlice pojmy uvedené s velkym pismenom budu mat v
tmiuve o uvere nizsie uvedeny vyznam:

Beiny ucet znamena beiny ucet DlZnika, ktorého Cislo je uvedené v zmluve o Uvere pod oznaenim BeZny G&et. V pripade, Ze
‘e poskytovany kontokorentny Uver, dochddza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z kontokorentného tveru na tarchu
Seiného Uctu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru vyslovne dohodnuty iny ako Beiny uéet.

Bezpeénostny prvok znamend ndstroj jedineéne prideleny DIZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikdciu a autorizéciu DlZnika pri
vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis zona. Bezpeénostné prvky Nonstop banking su identifikacné &islo (ID), autorizaény
SMS kéd, jednorazovy autorizacny kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobilny
PIN, heslo a Vase biometrické tdaje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpegnostné prvky Biznis zéna st ID, heslo a
autoriza¢ny SMS kéd.

Biznis zéna je sluZba Veritela, prostrednictvom ktorej je moZné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronicki komunikaénu siet, pricom takato sluzba je DlZnikovi poskytovana zo
strany Veritela na zdklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluzieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamend aktuéine platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAMB3PRIRS znamen4 pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktorad sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislusny def na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene
urci ako stranu alebo sluzbu, ktorad svojimi parametrami najviac zodpoveda p6vodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a
pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najblizSie, priom v
pripade, Ze takto urlena sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné ¢&islo, pre ucely zmluvy o Uvere sa pouiije sadzba
CZKAM3PRIRS vo vyske O (nula); alebo

(b)  ak nie je moZné postupovat podla odseku (a) vy33ie, tak sadzba, ktortl Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluiny defi uvedeny v zmluve o lvere pontka najvyznamnejsim bankdm na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pontkanu na depozitd pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere
alebo obdobie jemu najblizsie.

L]
Dafiova zrdzka znamena akukolvek zrazku dane, splnenie preddavkove] alebo zabezpefovacej povinnosti na dari, ako aj kazdy
poplatok (vratane Grokov z omeskania a pokut za porudenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade
zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou.

Deni doéerpania tiveru znamena pre terminovany lver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

e den, kedy je DlZnikovi poskytnuta posledna cast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vy3ky lveru,

e alebo posledny defi Doby na &erpanie, dohodnuty v zmluve o Uvere.
Defi poskytnutia znamend kazdy defi osobitného poskytnutia penainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
penaznych prostriedkov:

e z Uverového Uétu (v pripade pefiainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany tGver alebo ako revolvingovy Gver),

e alebo z toho Uctu, na ktorom je poskytovany kontokorentny tver, spravidla z Beiného Gctu (v pripade penainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny tver).
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Diznikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o Gvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prisludni &ast vyplyvajlcu zo zmluvy o tvere na zaklade prevzatia dlhu alebo pristtipenia k zdvazku,
a/alebo subjekt, na ktory prediel alebo bol prevedeny zavdzok zaplatit pohladavku Veritefa a/alebo jej prisludni &ast
vyplyvajucu zo zmluvy o dvere.

Doba na Zerpanie znamena obdobie, ktoré kondi diiom, ktory je uvedeny v zmluve o dvere ako posledny deri Doby na
terpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je este mozné poskytnut pefiainé prostriedky; a zagina dfiom kedy su splnené
vietky niftie uvedené podmienky: (i} zmiuva o dvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o Uvere nadobudla Gginnost (najma v
pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o tvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade, ie
boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté. '

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument dorutovany v inej ako listinnej podabe (iny ako Listinny dokument),
ktory splfia naleZitosti bud pisomne] formy alebo trvanlivého média, najma dokumenty doru€ované v ramci sluzby Nonstop
banking a sluzby Biznis zéna, pokal Veritel nebude sthlasit inak.
L]

Elektronicky podpis znamena udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruzené k inym Udajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EV) &
910/2014 z 23. jula 2014 0 elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
a o zrugeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi 0 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto ¢ase v druhy pracovny def (t.j. defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zatiatkom prislusného
Urokového obdobia na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaéeni strany alebo k zaniku
sluiby, na take]j strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpoveda povodnej strane a slusbe) pre prislund menu a pre obdabie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim. V pripade,
$e sadzba EURIBOR podla predchadzajice] vety bude zaporné gislo, pre ucely tejto zmluvy o tvere sa pouZije sadzba EURIBOR
vo vyéke O (slovom nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ake sadzba:

(a) ktor sa objavi v &ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prislu$ny defi na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson
REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel
odévodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe) pre
menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu najbliziie,
pritom v pripade, Ze takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zporné Cislo, pre ucely tejto zmluvy o Uvere sa pouije
sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b} ak nie je mozné postupovat podfa odseku (a) vyséie, tak sadzba, ktord Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ
13.00 hod.

v prislugny defi uvedeny v zmluve o Gvere pontka najvyznamnejsim bankdm na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pontkanu na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere
alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamena (i) zmluvu o Gvere, (i) kaidd a ktorukolvek Ruditelska listinu vystavent kazdym a ktorymkolvek
Rugitefom v stvislosti so zmluvou o tvere, (iii) ako aj akukolvek int zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny dokument ktory je

vystaveny - v stvislosti so zmluvou o Gvere, nielen ale najma za Gcelom priameho alebo nepriameho zabezpetenia zavazkov
Dl#nika zo zmluvy o Uvere.

Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozony.

Fixna Grokova sadzba znamena sadzbu uvedend pod tymto oznatenim v zmluve o lvere, ktora sa pouiije pre vietky pefiainé
prostriedky a po celd dobu, kedy st podla zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana trokova sadzba znamend pohyblivi trokov( sadzbu, uréenl pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v
pripade Fixovanej Grokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyika ktorej je uvedena v zmluve o Gvere, potom pre
kazdé dalZie nasledujice Fixované obdobie znamena sadzbu uréent jednostranne Veritefom, ktorej vy&ku Veritel oznamuje
Dlznikovi na vypise z Uverového dctu pripadne pisomnym oznamenim, pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré médzu ovplyvnit
zmenu vysky Fixovane] Grokovej sadzby, patria najmd zmeny na finanénych trhoch a obchodnd politika Veritela, ako aj
stvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Di#nika, vratane jeho celkove] platobnej discipliny.

Ak nie je DlZnikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia oznamena nova vydka Fixovanej Urokove] sadzby,
poufije sa pre najblizdie nasledujlice Fixované obdobie td vy3ka Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola pouiivand v

predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamend akykolvek dokument dorugovany v listinnej podobe.
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fomeiny den splatnosti znamena dohodnuty den splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych pefaZnych
srostreckov, ktord je splatnd najneskér.

foreipondencia znamend akékolvek ozndamenie, Ziadost (vritane Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov), alebo
“ovoment inej formélnej koreSpondencie, stvisiaci so zmluvou o Uvere alebo inym s fiou sdvisiacim dokumentom.

Yva Tkovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného
“a- 22enia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v zmysle
“aracenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacil a déveryhodnych

L 808 znamena pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 12.00 hod. SEC alebo
2r 2 Ine v tomto ¢ase v druhy pracovny def (t.j. def, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a
« o pade sadzby LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevddzke systém TARGET) pred zagiatkom prisluiného Urokového
2ocob'a na strane LIBORO1 a na strane LIBORO2 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaéeni strany alebo k
220 «u sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami
=2 v ac zodpovedd pévodnej strane a sluibe) pre prisludni menu a pre obdobie zhodné s prisluinym Urokovym obdobim. V
oroade, Ze sadzba LIBOR podla predchadzajlcej vety bude zaporné Eislo, pre Gcely tejto zmluvy o (vere sa pouiije sadzba
_'80R vo vyske 0 (slovom nula).

Mimoriadna splatka znamena akudkolvek platbu Dlznika zo zmluvy o terminovanom Uvere, ktord je vykonana: (i) v ¢ase
svorsom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vy3ej neZ bolo splatné v ase vykonania takej platby - pricom
sa2 povaiuje za predcasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho &asti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit poplatok/
odpatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej splatky sthlas, pokial sa Veritel' s Diznikom nedohodne inak.
Dink nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Veritela, vykonanie
Mimoriadne] splatky bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritela sa povaZuje za Pripad poruienia zmluvy. DlZnik sa
zavazuje, Ze o suhlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspon 15 dni vopred.

Nonstop banking znamena sluzbu Veritela, ktorda umoZriuje spojenie Dlinika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanélov elektronického bankovnictva, ktora je poskytovana DiZnikovi na zdklade osobitnej Zmluvy o vyuZivani
sluZieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je ¢lenend do kandlov: (i) Internet banking (Mobil banking, VIAMO, ePlatby
VUB) a (ii) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o Uvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Ovladajlica osoba znamend osobu oznafent ako ovlddajtica osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.
Ovlddana osoba znamena osobu oznacent ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelski a/alebo finanénu situdciu prisluinej
osoby; afalebo (b) schopnost prisluinej osoby plnit jej zAvazky podla zmluvy o Gvere, ruditelskej listiny alebo iného sdvisiaceho
dokumentu; a/alebo (c) platnost alebo vymoZitelnost zmluvy o Uvere, rucitelskej listiny alebo iného stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamenad der, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podfa zakona ¢. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch, dfioch
pracovného pokoja a paméatnych dfioch v zneni neskorsich predpisov a podla zdkona ¢. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni
neskorsich predpisov

PRIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdabie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi 0 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto &ase v druhy pracovny def (t.. dei, kedy je v prevddzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe)
pred zafiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v
oznateni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnené uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpovedé pévodnej strane a sluzbe) pre prislusni menu a pre obdobie zhodné s prislusnym
Urckovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podfa predchédzajice]j vety bude zaporné ¢islo, pre Ucely tejto zmluvy o
Uvere sa pouzije sadzba PRIBOR vo vyske O (slovom nula).

Pripad poru3enia zmluvy znamena ktorikolvek zo skutoénosti, ktoré st takto nazvané v €lanku 10 niZsie.
Prostriedok dialkovej komunikicie znamena spbsob, ktory sa mdze bez sucasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluZieb a pouZivania platobnych ‘sluZieb pouZit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najmd, nie

viak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a InBiz.

Ruéitel znamend kazdu osobu, ktord ruéi za zavazky DlZnika vyplyvajlce zo zmluvy o lvere alebo suvisiace s fiou.
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Sankcie znamenajli akékolvek obchodné, uzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embargd alebo iné
podobné reitriktivne opatrenia vyplyvajtice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovand osoba znamend fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora:

(a) je uvedendv Sank&nom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni
takl osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo vykondva svoju &innost v tite alebo na uzemi, ktoré je postinnuté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého gtatu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym $tatom alebo Gzemim alebo
je osobou konajdcou v mene takého &tatu alebo Gzemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankénd autorita znamena:

(a)  Organizdciu spojenych narodov;

(b)  Spojené $taty americke;

(c)  Eurdpsku Gniu alebo ktorykolvek z jej Elenskych §tatov; alebo

(d)  akykolvek orgén alebo agenturu ktoréhokolvek ttatu alebo indtittcie uvedenej v odsekoch (a) ai (c) vy$3ie, vratane
Ministerstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahranignych aktiv (OFAC)
Spojenych &tatov americkych alebo Pokladnice jej Velienstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sank&ny zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

(a) ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranitnych aktiv (OFAC)
Spojenych statov americkych;

(b) ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

(c)  “United Nations Security Council Consolidated List" vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou; alebo

(e)  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sank&nou autoritou, ktory obsahuje identifikatné Udaje
osdb alebo indtitucif dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu osdb tvorent: (i) DlZnikom, (i) kazdym Rutitefom a (i) kaZdou osobou, ktora poskytuje
zabezpetenie splnenia zavizkov Dlinika alebo Rutitefa zo zmluvy o (ivere, ako aj kaZdou osobou, ktora je (iv) Ovladanou
osobou alebo Ovladajicou osobou ktorejkolvek z osob patriacich pod (i), (ii) alebo (iii) tohto odseku vyssie.

USDAMB3LIRS znamené pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny def uvedeny v zmluve o Uvere na strane USDAMS3LIRS
sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznateni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby,
aki Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpovedd povodnej strane a
slufbe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najblizéie, pritom v pripade, %e takto uréend sadzba USDAMS3LIRS bude zéporné Eislo, pre Ucely zmluvy o uvere sa
pouZije sadzba USDAM3LIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b)  ak nie je moZné postupovat podla odseku (a) vyséie, tak sadzba, ktord Veritel v £ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluény def uvedeny v tejto zmluve o Uvere ponika najvyznamnejsim bankam na eurépskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontkant na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiusnym obdobim uvedenym v zmluve o
Gvere alebo obdobie jemu najblizSie.

Uverovy tiéet znamend evidenény dcet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym tverom alebo revolvingovwym tverom,
na tarchu ktorého dochéadza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z Gveru a ktorého &islo Veritel oznami Diznikovi vo vypise z
Uverového Gttu zasielanom Diznikovi.

Urokové obdobie znamena:
(a) v pripade pohyblivej trokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORU, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dizka je
uréena v zmluve o tivere, a ktoré plynie nasledovne:
(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:

(A) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
penainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pocas prvého Urokového
obdobia, pokial v zmluve o (ivere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je DIznik podla zmluvy o Gvere oprévneny prvykrat poziadat
o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(ii} kaZdé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového obdobia a
vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym

poskytnuté a nesplatené pefiazné prostriedky a
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b v pripade pohyblivej drokove]j sadzby potitane]j ako stiéet Zékladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zatina v den,
ktory je ako defi Ginnosti Zakladne] sadzby uvedeny v ozndmeni Veritefa o novej Zékladnej sadzbe a konéi v den
bezprostredne predchédzajici diiu, ktory je ako defi Gginnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizSie nasledujicom
oznédmeni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zagina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti
pefainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial' v
zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

(ii) v pripade kontokorentného Uveru v defi, kedy je Dlinik podfa zmluvy o tvere opravneny prvykrat poZiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o tivere v &lanku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zatina v dei Datumu
poskytnutia Gverového ramca;

c v pripade Fixovanej trokovej sadzby obdobie, ktorého df#ka je uvedené v zmluve o lvere, pritom kaZdé nasledujuce
Fixované obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zaéina:

(i) v pripade terminovaného tveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej ¢asti pefiaznych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiaZné prostriedky, pokial v zmluve o dvere nie je uvedené
inak;

(i) v pripade kontokorentného tveru v den, kedy je DlZnik podfa zmluvy o Uvere oprévneny prvykrét poZiadat o
poskytnutie pefainych prostriedkov, a vztahuje sa tie na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DIZnika Fixovanu urokovl sadzbu mimoriadne upravi, ukonti sa
prebiehajlice Fixované obdobie predgasne, a s novou upravenou Fixovanou tirokovou sadzbou zaéne plyn(t aj nové Fixované
obdobie.

Zakladna sadzba znamend platni a Gginnl sadzbu uréend jednostranne Veritelom, ktord bola pod oznafenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské Gvery” pre menu zhodn(i s menou Uveru naposledy ozndmend na webovom sidle Veritela, pricom
medzi hlavné okolnosti, ktoré mozu ovplyvnit zmenu vyiky Zdkladne] sadzby, patri najma: (i) zmena vysky limitnej irokovej
sadzby Eurdpskej centralnej banky pre tyZdriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena
wiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezervny systém USA) pre jednodriové operdcie pre pripad Zakladnej
sadzby stanovenej v americkych doléroch, (iii) zmena vy3ky limitnej irokovej sadzby Ceskej narodnej banky pre dvojtyZdriové
REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovene] v CZK, (iv) zmena vy3ky limitnej Grokovej sadzby Bank of England pre
jednodriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankovymi tirokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (ii), (iii), (iv).

V zmluve o livere:

{a) nakladanie znamené predaj, odplatny prevod, bezodplatny preved, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do ufivania, vypoZi¢ku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat sa
bude vykladat v stlade s vy3sie uvedenym, prifom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akakolvek ¢innost
smerujtica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o €innost bez prechadzajlceho pisomného
stihlasu Veritela;

(b) mé sa za to, Ze Pripad porudenia zmluvy trva alebo pretrvéva ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav
vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kaidy odkaz na osobu (vritane Veritefa a Dlznika) zahffia aj jej prévnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobldateflov
prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobldatelmi prév alebo zdvézkov v sulade so zmluvou, do prav
a/alebo povinnosti z ktorej vstipili;

(d) kaidy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Gvere) znamend prisluiny dokument v znenf jeho dodatkov a
inych zmien.

2. Uver

Podla spdsobu poskytnutia a vratenia pefiaZnych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel méZe poskytnit Gver ako
(2) terminovany Gver, alebo (b) revolvingovy tver, alebo (c) kontokorentny dver. .

Terminovany uver je tver, z ktorého mézu byt podla dohody DiZnika a Veritela poskytnuté pefiainé prostriedky jednorazovo
alebo na viac krat a# do dohodnutej wyiky tveru stanovenej v zmluve o tvere, pri¢om Dlinik je povinny poskytnuté pefiainé
prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmluve o Uvere, a pricom poskytnuté periazné
prostriedky, ktoré u# DIZnik raz vrétil, nie je moZné opétovne poskytnut.

Revolvingovy Gver je Gver, z ktarého md?u byt poskytnuté pefiané prostriedky na viackréat podla limitov celkovej vysky Gveru
pre prisluéné obdabia, ktoré st uvedené v zmluve o tvere a v rdmci kaZdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat
2% do vyiky limitu celkovej vysky tveru pre‘prisluiné obdobie, pritom s vynimkou posledného obdobia je DlZnfk v posledny
defi kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vrétit tak, aby v tento defi celkova Ciastka v3etkych
poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevysovala celkovii vysku dveru stanovent pre nasledujlice obdobie a v posledny
defi posledného obdobia je DIZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky. Poskytnuté penainé
prostriedky, ktoré uz boli raz vrétené je mozné podfa zmluvy o (vere opatovne poskytnit len podrfa limitov celkovej vysky
Uveru a na obdobia uvedené v zmluve o Uvere.
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Kontokorentny Ulver je (ver, z ktorého mdZu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vysky
Gveru pre prisluiné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o Gvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na viackrdt aZ do vysky
limitu celkove]j vysky Uveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Uhradu platieb Dlinika z BeZného U&tu
vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beznom ucte vedenom
u Veritela, aj ked na to DIZnik nema na tomto Géte dostatok pefiaZnych prostriedkov, pricom s vynimkou posledného obdobia
je Dlznik v posledny deri kazdého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova Ciastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi vySku Uveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je DIZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefainé prostriedky.

Ak DIznik Ziada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za G¢elom vyplatenia faktar, ktoré Diznik predklada spolu so Ziadostou o
poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Eerpanie Uveru) zdsadne len priamo na Gcet
tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na Be#ny Géet DlZnika, Ak je v zmluve dohodnutym uéelom dveru splatenie iného Gveru/ inych Gverov
(dalej len ,,Pévodny tver”) poskytuje Veritel pefiazné prostriedky (Eerpanie tveru) — pokial je to technicky moZné - zdsadne len
priamo na tverovy Géet Povodného dveru - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto pefiazné prostriedky
poskytnuté pripisanim na beZny Géet DlZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DIZnik sa zavézuje, Ze na svoje naklady zadovaZi a predloZi (alebo
zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na Uet a na zodpovednost DlZnika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na spinenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké s pre Veritefa akceptovatelné. Veritel nie je povinny
poskytnit DIZnikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predlozenych Veritelovi,
nebudd pre Veritela akceptovatelné.

4. Platby

(a) Ak v zmluve o Uvere nie je uvedené, kedy je pohladévka Veritela splatnou, takdto pohladavka je splatnou najneskér v
treti pracovny defi odo diia doruéenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapo€itania
podfa &ldnku 16 niZ3ie alebo platby formou inkasa podfa élanku 17 pism. (c) niZsie, DlZnik uhradi kaidd dlZnd &iastku v
stvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy Gver v prospech
Uverového Uctu a v stvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Gver v prospech Beiného
Gétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého (&tu, ktorého Eislo bude Dlinikovi vopred pisomne ozndmené
Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru. DIZnik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) neméie zapoéitat Ziadnu
svoju pohladévku voti akejkolvek pohladdvke Veritela (ani voéi jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajlcej zo zmluvy o
uvere alebo slivisiacej s fiou, pritom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohladavku neméze DlZnik
(ani ziaden jeho pravny nastupca) zapotitat ani poéas doby, kedy je akdkolvek pohladdvka Veritela zo zmluvy o Uvere
(alebo z akéhokolvek s fiou stvisiaceho dokumentu) alebo v slvislosti s flou, poskytnutd zo strany Veritela ako
zdbezpeka v Uverovych operaciach Eurosystému.

(b) V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapoéitania podla ¢lanku 16 niZsie a inkasa podla ¢lanku 17 nizdie), sa
platba pouZije najprv na zaplatenie giastok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapocita najprv na thradu
splatného droku z omeskania, potom splatného droku (v pripade Profihypo lverov ndsledne aj na uhradu poplatku za
spravu terminovaného uveru/vedenie Uverového U(€tu) a napokon splatnej istiny — prevysujuca suma platby
(Mimoriadna splatka) sa zapo€ita na Uhradu nesplatnej istiny poénic spldtkou istiny najbliZ§ie nasledujicou a
pokraujic splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na Ziadost DlZznika nebude suhlasit s
tym, aby sa Mimoriadna spldtka pouZila na rovnomerné zniZenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

(c)  Zmluvné strany sa dohodli na vyluéeni prava DlZnika urcit Gcel platby inak, a na vyluceni prislusnych ¢asti ustanovenia §
330 Obchodného zdkonnika.

5. Vypoéet droku, urok z omegkania, urokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel' a DlZnik sa dohodli, Ze kazdé nové urcenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Dlznika
zavdzné odo dria ucinnosti prislusnej sadzby uvedeného v oznameni Veritela podla predchddzajlcej vety.

Veritel moze urcit a kedykolvek zmenit Zakladni sadzbu podfa svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pri¢om prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovena zmluvou o Uvere ako pohybliva Grokové sadzba a pocita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahujl po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak mé byt Grok potitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudl existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na urgenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutotné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahujd LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytocného odkladu upovedomi DlZnika, a

(b)  akonzhle to bude prakticky mo#né stanovf trokov(i sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako stget (1) marZe uvedenej
v zmluve o Uvere, a (2) sadzby, ktorl Veritel uréi, ako percentudina sadzba p.a. predstavujica ndklad refinancovania
Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.
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Kaid4 Eiastka troku podfa zmluvy o Uvere, stanoveného percentudine na rotnej baze (p. a.) sa potita s poutitim nasledujiceho
vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)

Metodou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisludna tiastka troku; (b) A je suma, z ktorej sa trok potita; (c) D je potet skutocne
uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; (d) R je sadzba stanovend podfa zmluvy o (ivere; a (e) * je znakom ndsobenia.

Ak Dlznik v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati akdkolvek splatny &iastku istiny na zéklade zmluvy o
Gvere alebo v stivislosti s fiou riadne a vias, zavazuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omeskania okrem beZného droku aj trok z
omeékania vo vyike podla sadzby 5 % p.a.. Ak Dlznik v pripade kontokorentného tveru nezaplati akukolvek splatnu &iastku
zéporného zostatku na Géte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny tver, riadne a véas, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za
dobu omegkania z tejto splatnej ale nezaplatenej iastky namiesto be¥ného troku len drok z omeskania vo vydke podla sadzby,
ktorou v &ase takého omedkania Veritel bezne tro&i nepovolené preterpania na beznych Gétoch vedenych u Veritela.

6. Dane

Dlznik sa zavazuje vykonat kaZdd platbu podia zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s Rou bez zrazenia alebo zadrzania akejkolvek
giastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi pozadovand Dafiova zrazka. Ak DlZnikovi ukladd pravny predpis
povinnost vykonat Dafiovl zrazku, Dl#nik musi (a) vykonat Dafiovd zrazku v lehote a spbsobom vyZadovanym prislusnym
pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Darovej zrazky predlozit Veritelovi dékaz o tom, Ze bola vykonana, a (c)
vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvy$ena o taku Ciastku, ktora zabezpeci, aby Veritel dostal aj po vykonani Danovej
2razky platbu v takej vy3ke, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Diznikovi povinnost vykonat
Danovi zrazku.

Kaida tiastka splatnd Veritefovi podfa zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fou (vratane odplét Veritefa a nahrady jeho uelne a
preukézatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktora mdze byt splatna v
stvislosti s platbou takej &iastky. Ak bude takato dafi splatnd, DlZnik je povinny zaplatit Veritelovi okrem samotnej Eiastky
splatnej podla zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fou aj prisludnd giastku takejto dane.

7 Zavizné vyhlasenia
Pre Géely zmluvy o tvere DlZnik poskytuje Veritelovi nasledujdce vyhlasenia:

(a)  DlZnik ma (1) pravnu subjektivitu, a spbsobilost na pravne tkony podla pravnych predpisov Slovenske] republiky, ako aj
riadne opravnenie vykondvat ginnost, ktord vykondva, (2) pricom v pripade, ak je Diznik obcou alebo mestom, potom je
obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zékona & 369/1990 Zb., alebo zakona &. 401/1990 Zb. alebo
zakona & 377/1990 Zb., vietky uvedené zékony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zdkonov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak Dlznik je samospravnym krajom (vy&im Gzemnym celkom), je pravnickou osobou podfa zkona ¢&. 302/2001
Z. z., v aktualnom znenf, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

(b)  Dlsnik ziskal vietky sthlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuji, ako aj (3) akychkolvek inyeh
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o Gvere a kazdy iny dokument s fiou stvisiaci, ktorého
je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dlinik obcou, mestom, alebo
samospravnym krajom, potom DlZnik v stvislosti s uzavretim zmluvy o Uvere a plnenim povinnosti z nej postupoval
navyge aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajdcimi sa verejného obstaravania podla prisluinych pravnych predpisov,

{c) zmluva o uvere a kazdy dokument, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou v stivislosti so zmluvou o Gvere je platny a pre
neho zavazny,

(d) uzavretie zmluvy o Gvere a kazdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o tvere, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou a
jeho plnenie povinnosti podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym z
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani (3) so Ziadnym inym
dokumentom, ktorym je viazany,

(e) riadna Gétovna zavierka DlZnika (ak ma Dlinik Ovladand osobu, tak konsolidovana a ak ma DlZnik povinnost auditu
riadnej Gétovnej zavierky, tak auditovana) naposledy dorugend Veritelovi (1) bola pripravena v stlade so slovenskymi
Gétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované potas celého tctovného obdobia, za ktoré bola pripravend, (2)
poskytuje verny a pravdivy obraz o skutotnostiach, ktoré st predmetom Gétovnictva Dlznika a o finan&nej situdcii ku
dfiu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest G&tovnictvo podfa osobitnych
pravnych predpisov,

f) odo dfia, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gctovna zévierka Dlznika (ak mé Dlznik Ovlddani osobu, tak
konsolidovana a ak ma DIZnik povinnost auditu riadnej (étovnej zavierky, tak auditovana) za posledné G&tovné obdobie

Dlznika predchadzajlice G¢tovnému obdobiu, v Kktorom bola uzavreté zmluva o Uvere, nedoslo ku Ziadnej podstatnej

negativaej zmene v jeho finanénej situacii (ak mé Dlznik Ovladani osobu, tak konsolidovanej finangnej situdcii), to

véetko za predpokladu, Ze DlZnik je povinny viest tiétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane stdneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by

mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DlZnika,

h ka3da informacia predloZend DiZnikom v sdvislosti s uzavretim zmluvy o tvere je spravna a pravdiva ku dfiu, ku ktorému
bola predloiena a Dlznik neopomenul predlozit Veritefovi Ziadnu informaciu, ktorej prediozenie by spésobilo, Ze ind
informécia, ktora bola Veritelovi predloZena by sa stala nepravdivou alebo zavéadzajlcou,




(i)

()

(k)

()

(m)

Diznik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatefnej notarskej zapisnice voéi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne ziloiné
prévo ani iné pravo zabezpetenia k Ziadnemu svojmu existujlicemu alebo budlicemu majetku, ani neposkytol ruéenie
ani iny spbsob zabezpetenia zévazkov tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prav, vykonatelnych notarskych zapisnic alebo
inych prav zabezpe&enia, (daje o ktorych boli pisomne oznamené Veritelovi DIZnikom pred uzavretim zmluvy o tvere,
Dlénik pod sankciou okamiitej splatnosti celej diznej sumy ku dfu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhlasenia, vratane splatnosti Urokov za celi dohodnutt dobu lveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vztah
podla § 35 zakona o bankach ¢. 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kaZdej platby podla zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou DIZnik pouZije vyhradne finanéné prostriedky,
ktoré s jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DlZnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové spoluvlastnictvo
manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov, pripadne st stéastou
zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

DlZnik vystavuje kaZdy dokument a uzatvéra kazdl zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaidy dokument suvisiaci s
takou zmluvou, vo viastnom mene a na svoj vlastny ucet,

nema Ziadne také zdvdzky po lehote splatnosti voéi Ziadnemu dafovému Gradu, voéi Socidlnej poistovni, voci
zdravotnym poistovnigm, colnym tradom ani Ziadnemu Uradu préce, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o Gvere.

Informaéné povinnosti

8.1 Do casu Uplného splnenia vietkych pefiainych zévizkov na zéklade Zmluvy a kazdého s fiou stvisiaceho dokumentu voti

Veritelovi, sa DIZnik zavdzuje dorucovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v
tomto bode 8.1 - bez ohladu na moznost doru¢ovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podla éldnku 14.
tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre lvery - sa za doruéenie povaZuje aj doruéenie priamo na e-mailov
adresu Veritela, uvedenu pre tieto Géely v zmluve o Gvere:

a) riadnu Gplnd (vratane priloh) Gétovnu zévierku DiZnika (ak md Ovlddanu osobu, tak konsolidovani a ak ma
povinnost auditu riadne] Gétovnej zavierky, tak auditovanti a spolu so spravou auditora) za kazdé z jeho Gétovnych
obdobi, a to bez zbytotného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskér viak do 95 dni odo diia skonéenia
prislusného Gctovného obdobia, to vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych
prévnych predpisov; pricom povinnost podfa tohto bodu (a) ma Dlinik len v pripade, Ze takyto kompletny
dokument nie je verejne dostupny na stradnke www.registeruz.sk,

b) képiu kaidého podaného dafiového priznania k dani z prijmu DlZnika, vratane dékazu o jeho podani, a to bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ako bolo podané,

c) priebeiné uctovné vykazy DlZnika za kaZdy kalendarny $tvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho $tvrt-roka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo dfia skonéenia
prislusného kalendarneho $tvrtroka, avSak u DlZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za
predpokladu, Ze také dokumenty je DIZznik povinny vyhotovovat,

8.2 Do Casu Uplného splnenia vietkych pefiainych zdvdzkov na zéklade zmluvy o Gvere a kaidého s fiou stvisiaceho
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dokumentu voci Veritelovi sa DlZnik zavdzuje oznamovat Veritelovi:
a) kaidu zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna Uétovna zévierka DlZnika a dal%ie informécie v
takom rozsahu, aby umoznili Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situcie DIznika pred zmenou a po zmene, to
vietko za predpokladu, Ze DlZnik je povinny viest iétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov;
b) kaZdy zdmer (1) zniZit zakladné imanie DIZnika, ak Diznik zakladné imanie md, (2) zmenif obchodné menao,
ndzov, sidlo, Statutarny orgén alebo ¢lena 3tatutdrneho organu DlZnika, ak ich Dlinik mé a v pripade, e je DiZnik
fyzickou osobou, kaZdy zémer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné (idaje, obchodné meno alebo miesto
podnikania, (3) podat navrh na konkurz, redtrukturaliziciu alebo obdobné konanie voéi Diznikovi, ukonéit svoju
podnikatelski €innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne mozné, vstupit do likvidicie alebo rozhodndt o
zruSeni bez likviddcie Dlinika, ak je to pradvne moiné, a to bez zbytogného odkladu po tom, €o sa o takomto
zdmere dozvie;
c) kaZdé rozhodnutie prisludného organu Diznika o veci uvedenej v odseku (b) vyigie, ak taky organ DlZnika exis-
tuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o bolo takéto rozhodnutie prijaté;
d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane stdneho,
rozhodcovského a spréavneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na DlZnika, a to bez zbytotného odkladu po tom, éo sa takéto informéacie dozvedel;
e) Zze Dlznikovi bolo doruéené upovedomenie o zaéati exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou takého
upovedomenia, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie dorucené;
f)  aktualizovany zoznam spolo€nikov/akcionarov Dlznika, ak existuju spoloénici/akcionéri Dlznika a ak ma Dignik
aspofi jednu Ovladanu osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovlddanych oséb Dlznika, a to bez zbytoéného odkladu
po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, &o o to Veritel poZiadal;
g) kaidd zmenu v Udajoch tykajlicich sa DiZnika, najmé pokial' ide o obchodné meno alebo ndzov DiZnika, jeho
Statutdrne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné (daje zapisané v registri, v ktorom je Dlznik
registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktudlneho vypisu z toho
registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovat kazdu zmenu v osobe koneéného uZivatela vyhod osoby
DlZnika, a to v3etko bez zbytocného odkladu odo dfia takejto zmeny;

h) skutognost, Ze nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;



9.

i) kaidu dalsiu informéciu tykajicu sa plnenia povinnosti podfa zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fiou alebo
finanénej situdcie Dlznika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do uplného splnenia véetkych pefiainych zdvizkov na zéklade zmluvy o Uvere a kazdého s fiou stvisiaceho dokumentu vodi

eritelovi sa DIEnik zav4zuje pinit riadne a v&as nasledujlce povinnosti:

3

o

d)

(e)

(g)
(h)

(i)
)

(k)

[ ()

(m)

(n)

(o)
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dodr¥iavat v katdom podstatnom smere vietky prévne predpisy a zévézné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu
na ich formu a nazov) vydané prisludnymi orgdnmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na DlZnika
vztahuju;

nezriadif #iadne pravo zabezpetenia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku prava
zabezpetenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budiicemu majetku s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchadzajlici pisomny sthlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelske]j ¢innosti osoby,
ktora s majetkom nakladé za beznych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajtici
pisomny suhlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sthlas, neuzavriet: (i) zmluvu o Gvere, zmluvu o
pbiitke ani o inom dotasnom poskytnuti pefiainych prostriedkov ziadneho charakteru (vratane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym ucinkom), na
zaklade ktorej by bol oprdvneny prijat alebo povinny poskytnit pefiazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vrétit poskytnuté pefiazné prostriedky; (i) zmluvu, na zéklade ktorej by doslo alebo
mohlo ddjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného préava zabezpeéenia, akoukolvek trefou osobou v
stivislosti s plnenim jeho zavazkov;

neposkytnit Ziadne zabezpetenie Ziadneho zdvézku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchédzajuci pisomny sthlas;

v pripade, ak je DIZnik podnikatefom, zabezpeéit aby v hlavnom predmete podnikatelskej Cinnosti Dlznika nedoslo k
Fiadnej podstatne] zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthlas;

neuskutoZnit a zabezpeéif, aby nedoslo k zlG€eniu ani splynutiu Dlinika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osdb, ak je zlugenie, splynutie alebo rozdelenie DlZnika v zmysle Obchodného zakonnika prévne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajtci pisomny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju Zinnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s néleZitou starostlivostou bezne
postupoval iny subjekt vykonavajici &nnosti a vlastniaci majetok porovnatelné s &innostami a majetkom prisludnej
osoby;

neudelit v stvislosti so fiadnym svojim dlhom voéi akejkolvek osobe suhlas s vykonatefnostou vo forme vykonatelnej
notérskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sdhlas;

zabezpetit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zéklade zmluvy o Gvere boli pouzité vyluéne na ucel
stanoveny zmluvou o GUvere; 3

v pripade kontokorentného tveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho G¢tu, na ktorom Veritel DlZnikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného uttu) uzavretd s Veritefom ani inak nezrudit tento (cet
(spravidla Bezny GEet) vedeny u Veritela pred Gplnym splatenim zévézkov vyplyvajtcich zo zmluvy o kontokorentnom
Gvere;

preukézat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloiné pravo na
zabezpetenie pohfaddvok Veritefa v sdvislosti s touto zmluvou o Gvere, bez ohladu na to, & je zdloZzcom Dlznik alebo
akakolvek iné tretia osoba, a to po prvykrét ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zéloiného préava a nasledne pravidelne
ku du splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, pritom v pripade, Ze zloZca nezaplati poistné riadne a véas alebo
sa dopusti iného porudenia prisludnej poistnej zmluvy, Veritel m4 pravo, nie viak povinnost, vo vlastnom mene a na
Gget zaloicu vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu poru$enia povinnosti zaloicu ako poisteného alebo
poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dizného podla prislusnej poistnej zmluvy;

umo?nif Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informécidm, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k
akémukolvek majetku Diznika (najmé k zasobdm, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel poZadovat za
Géelom preverenia plnenia povinnosti DlZnika podla zmluvy o Uvere a kazdého's fou suvisiaceho dokumentu a
pravdivosti a spravnosti informacif predlozenych Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla zdkona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskordich predpisov (dalej len Zékon o slobode informdcii), je Dlinik povinny riadne zverejnit zakonnym
spdsobom tdto zmluvu o Gvere, ako aj jej neskor3ie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o tvere
ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovani Zdkonom o slobode informacil. Povinnost podla
predchédzajicej vety ma Dlinik tieZ pri kazdej z tych stvisiacich zmldv a dohdd, v ktorych sa tato zmluva o lvere
uvadza ako zabezpecend pohladavka;

V pripade, Ze ruditelska listina alebo i'n\'r dokument, podla ktorého Ruitel' prevzal svoje povinnosti v sUvislosti s touto
zmiuvou o Gvere (dalej len Rugitelska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zékona o slobode informécii, je
Di¥nik povinny zabezpecif, aby kaidy takyto Rucitel riadne zverejnil zakonnym spdsobom Ruéitelska listinu, ako aj
vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Rutitelska listina uvadza ako zabezpeéend pohladévka, pricom
Dlznik je povinny zabezpeéit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu vyZadovanu Zékonom
o slobode informacii.;




(p)

{a)

(r)

(s)

(t)

(u)
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v pripade, Ze Uver podia tejto zmluvy o tvere bol zabezpeteny zéloinym prdvom, ktoré bolo registrované v prislusnom
registri zaloZnych prav, je Diznik povinny zabezpetit po zéniku zaregistrovaného zdloiného prava aj jeho vymaz v
prisluénom registri zaloznych prav;

v pripade, e Dlinik sa v zmluve o tvere zaviazal dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, pri¢éom vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie? &isla riadku z prisludného tlaciva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohedli, Ze v pripade, Ze ak bude neskdr
po uzavreti zmluvy o Uvere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom ¢isle riadku, rozhodujici pre jeho
postidenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluinom tlagive schvdlenom Ministerstvom financii SR a
nie zmenené Gislo riadku;

zabezpetit, aby Ziaden Elen Skupiny nepotital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiazné prostriedky ziskané na
zaklade zmluvy o tvere priamo alebo nepriamo:

(i) na gely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych Uéastnikom
by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na dant Sankcionovanu osobu vztahuju; alebo

(i) akymkolvek inyf spésobom, ktory by mohol viest k poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
&len Skupiny alebo élen jeho Statutarneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
Zlenom Skupiny a ani Ziaden &len jeho 3tatutdrneho alebo iného organu, nebol GZastnikom akejkolvek transakcie, ktora
svojim Géelom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie;

zabezpetit, aby Ziaden Clen Skupiny na uskutotnenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov nepouiil
prostriedky pochédzajuce z akychkalvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so Sankcionovanou
osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré st v rozpore so Sankciami;

zabezpetit, aby kazdy Elen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a &len jeho 3tatutarneho alebo iného organu,
zaviedol a uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy za Ggelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by bola v
rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchadzajucich odsekach.

Poruenie zmluvy o tvere

KaZda z nasledujicich skutognosti sa povazuje za Pripad poru$enia zmluvy bez ohfadu na to, &i jej nastanie mohli DIZnik alebo
ina osoba ovplyvnit:

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

()

(k)

()

(m)
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Dlznik nezaplati ¢iastku dlznd podla zmluvy o lvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti spdsobom
vyiadovanym v takom dokumente;

Dinik nedodr3i akukolvek povinnost vyplyvajticu zo zmluvy o dvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DIZnikom v zmluve o Uvere alebo
ktoromkolvek inom stvisiacom alebo DlZnikom predloZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti DlZnika o
uzavretie zmluvy o Uvere, na zaklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavreta a vratane dokumentu Cestné vyhldsenie o
kone&nom ugivatelovi vyhod (v zmysle zdkona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorgich predpisov, pripadne zakona ktory ho nahradi), bolo
nepravdivé v def, kedy bolo urobené alebo v def, kedy sa povazovalo za zopakovang;

akakolvek &iastka dihu DIZnika nie je zaplatend v def jej splatnosti, alebo sa stane predtasne splatnou alebo splatnou na
prvé poziadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade tiastky dlinej podfa akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a Dlinikom (vratane akychkolvek inych zmldv o Givere alebo s nimi stvisiacich
dokumentov), aleba hrozi, Ze sa tak stane v désledku poruenia povinnosti prisludnej osoby;

Dinik sa stane alebo méie byt povaiovany za platobne neschopného alebo predlZeného pre Glely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

Dl#nik vyhldsi alebo uznd voti ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat
svoje dliné &iastky v Ease ich splatnosti; ;

DI¥nik zaéne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek reétrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dlhu;

DIznik alebo akékolvek in osoba poda navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Dlznika, na redtrukturaliziciu alebo na
zaéatie iného podobného konania voti DlZnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze vyhldsenie konkurzu
na majetok Dlznika, retrukturalizécia alebo zacatie iného obdobného konania voti DiZnikovi je prévne mozné;

déjde k navrhu na zasadnutie 3tatutdrneho alebo iného orgénu DIZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky
orgdn Diinika existuje, za Ufelom prerokovania nivrhu na podanie ndvrhu na vyhldsenie konkurzu, na
reétrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrudenie bez likvidacie;

vodi Dl#nikovi bude podany navrh na exekiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Ugelom je
ndteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Dlznik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zdmeru prisludnej osoby), ktoré mozu smerovat k zastaveniu
vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej &innosti v pripade, ak je DIznik podnikatelom;

plnenie povinnosti Veritela alebo DlZnika podra zmluvy o tvere alebo ktoréhokolvek iného sivisiaceho dokumentu je v
rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisluina osoba tvrdi;

Diznik spochybni platnost zmluvy o Uvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj imysel odstdpit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;
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v pripade, ak je DlZnik obchodnou spoloénostou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom sdvisiacimi alebo
mesdvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku zmene
J/astnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vy3ke viac ako je percentualny podiel
uréeny v zmluve o tvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani
a/alebo hlasovacich pravach Dlinika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sthlasi;
ktorakolvek Ovlddana osoba Dlinika (v pripade, ak ma DlZnik aspofi jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;
nastane skutoénost alebo viac navzajom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skutonosti, ktoré podla oddvodneného
nazoru Veritefa budi mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DlZnika;
v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloiné prévo v sdvislosti so zmluvou o Uvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, ddjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zdloZného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v €ase zriadenia zaloZného prava, alebo také zdloZné pravo po jeho zriaden( nevznikne, alebo sa
zabezpedenie zdvizkov podia zmluvy o Gvere alebo akéhokolvek stvisiaceho dokumentu stane podfa odévodneného
nazoru Veritela nedostatoéné, a DIZnik také zabezpe&enie nedoplni spdsobom a v lehote uréenej vo vyzve Veritela;
v pripade, ak je DIZnik samospravnym krajom (vy$&im Gzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisluinych
pravnych predpisov neodsthlasi platbu akejkolvek Eiastky, ktord ma byt zaplatena Dlznikom podla zmluvy o tvere alebo
iného s fiou stvisiaceho dokumentu;
v pripade, ak pohladavka, ktord je zabezpedend Co aj len Eiastogne, zaloZnym pravom k tomu istému zalohu alebo jeho
Zasti, ako je zabezpedena pohladavka Veritela z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatena v def jej splatnosti, alebo sa
stane predé¢asne splatnou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade Ciastky
dlznej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a DiZnfkom (vratane akychkolvek inych zmlav
o Gvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, e sa tak stane v dosledku porusenia povinnosti prisluinej
osoby;
Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

(i) Dlinika, alebo

(ii) Dlznikovych Ovladanych alebo Ovladajticich oséb, alebo

(iii) osdb poskytujlcich zabezpegenie zavizkov DlZnika zo zmluvy o Uvere, alebo

(iv) osdb opravnenych konat za DIZnika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovladajlce osoby, alebo

(v) osdb opravnenych konat za osoby poskytujlice zabezpetenie zévdzkov Dlinika zo zmluvy o uvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchédza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, ie Elen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
Elenom Skupiny alebo ktorykolvek ¢len $tatutdrneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych osdb, sa stane: (i)
Sankcionovanou osobou;
(i) GEastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
(iii) cielom (alebo GZastnikom) akéhokolvek naroku, vy$etrovania alebo iného konania v akejkolvek sdvislosti so
Sankciami;
(iv) Géastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim Ggelom alebo dosledkom priamo alebo
nepriamo obchdadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
Géastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych d&astnikom by bola Sankcionovand
osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovanu
osobu vztahuju.

Poplatky/odplaty podra Cennika Veritela a ndhrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DIznik povinny zaplatit Veritefovi podfa ich osobitnej vzdjomnej dohody, sa DlZnik zavdzuje
platif Veritelovi aj véetky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o uvere a ktoré bud( uvedené v Cenniku Veritela v ¢ase
vykonania spoplatiiovaného (konu, a to: (a) v &iastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve o UGvere
dohodnutd vyika poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytogného odkladu po wykonani spoplatfiovaného tkonu (v
oripade uzavretia zmluvy/dodatku a# nadobudnutim jej GEinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena niZsie, a pokial nie je
v zmluve o Gvere dohodnuté alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

a)

(b)

odplatu za dojednanie zévézku (uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie lveru —v deri uzavretia zmluvy o
(ivere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujtici po dni uzavretia zmluvy o tvere, pricom v pripade, Ze zmluva o
lvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informacii, odplata je splatna v deri kedy mal Veritel
preukézané nadobudnutie Géinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskor v tretf pracovny defi nasledujici po dni preukdzania
nadobudnutia Géinnosti zmluvy o Gvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov (zdvézkové provizia) pri komerénych Gveroch v EUR a
cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokerentny dver) — mesaéne, vidy v posledny pracovny den kalendarneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, prifom odplata sa plati pri kontokorentnom UGvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu poéniic dfiom, kedy po nadobudnuti Gginnosti zmluvy o uvere Veritel akceptoval
spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom dvere, revolvingovom tvere a pri takom kontokorentnom uvere,
ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic dfiom, kedy zmluva o dvere nadobudla Géinnost, resp.




potnlic najblizsie nasledujlicim Pracovnym dfiom po nadobudnuti jej Gginnosti; pricom doba za ktorl sa odplata plati,
konéi pri véetkych typoch Gverov diiom, kedy je podfa zmluvy o (vere naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytnit;

(c) odplatu za navysenie objemu dveru — v def uzavretia dodatku k zmluve o (vere, ktorym sa zvySuje suma dveru,
najneskar v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongdciu splatky Gveru z podnetu Klienta — v def uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Gvere,
najneskér v treti pracovny defi nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za pred¢asné splatenie terminovaného tveru alebo jeho Zasti — v defl predéasného splatenia terminovaného
liveru alebo jeho &asti, najneskor v piaty pracovny defi kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v
ktorom bol pred€asne splateny terminovany tver alebo jeho ¢ast,

(f) odplatu za skratenie koneénej splatnosti Kkontokorentného alebo revolvingového tveru dedatkom k zmluve — v defl
uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa skratila koneéna splatnost Gveru, najneskér v treti pracovny de
nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidagného Gveru v ramci reétrukturalizicie — z podnetu klienta — v defi uzavretia zmluvy o
Gvere, najneskér v treti pracovny defi nasledujdci po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze zmluva o tvere je
povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zikona o slobode informécii, odplata je splatnd v defi kedy mal veritel
preukézané nadobudnutie Gginnosti zmluvy o (vere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujdci po dni preukazania
nadobudnutia Géinnosti zmluvy o Uvere;

(h)  odplatu za zabezpetenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve
Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Giverového (ctu — mesacne vidy v 25. deft kalendarneho mesiaca, pri€om ak tento defi pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najbliz3 predchadzajici pracovny defi);

(i) odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stvisiacich so
zmluvou o Gvere — v defi uzavretia prisluéného dodatku k zmluve o Gvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch
shvisiacich so zmluvou o Gvere, najneskér v treti pracovny defi nasledujdci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky — v
defi odoslania upomienky. A

Pokial DIznik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z BeZného Uctu, je povinny identifikovat takito

platbu aj uvedenim kon&tantného symbolu tak, ako je uvedené v glanku 17. nizsie.

Diznik bol v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v €ase uzavretia zmluvy o Uvere, ¢o potvrdzuje svojim

podpisom na zmluve o dvere. Diinik vyslovne sihlasi s tym, Ze kazda zmena v Cenniku Veritefa bude pre neho v celom rozsahu

74vazna je] vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj stihlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade

rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o Uvere je rozhodujlce to, &o je uvedené v zmluve o

Uvere. Okrem toho sa DI#nik zavizuje zaplatit Veritefovi ndhradu vietkych tZelne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov,

ktoré Veritelovi vzniknd v stvislosti s uplatfiovanim jeho narokov zo zmluvy o Gvere.

12. slub odikodnenia a refinancné naklady

Dl#nik déva Veritelovi slub odgkodnenia a zavézuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poiiadanie (a) kodu, ktord mu vznikne z
toho, e Veritel uzavrel zmluvu o Uvere a s fiou sdvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel (celne a
preukazatelne vynaloZi v stvislosti so zmluvou o lvere a s fou stvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgdnu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o tvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poziadaviek na kapitdlovd primeranost.

Pre Gcely sfubu odskodnenia DIZnik potvrdzuje Veritefovi, Ze na zaklade svojej ¥iadosti ho poZiadal, aby s DlZnikom uzavrel
zmluvu o tivere a s fiou stvisiace dokumenty, k éomu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze pefiazné prostriedky alebo ich Cast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany uver s pohyblivou
trokovou sadzbou, DInfk vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavdzuje sa DIZnik zaplatit Veritelovi aj ciastku
refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady®), ktoré po zohlfadneni dohodnutého spésobu splacania dveru
Veritel uréf vychadzajtic najmé z kladného rozdielu medzi: (1+111) - (Il +1V), pricom:

1 je tiastka Urokov zo sumy: predtasnej splatky, ktord giastku by bal Veritel ziskal za obdobie: odo diia dhrady
predéasnej splatky do konca préve prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doslo k splateniu
terminovaného uveru alebo jeho Easti v posledny defi vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia; vypotitana na
zéklade rokovej sadzby: uvedenej v zmluve o lvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zadiatkom toho
prebiehajliceho Urokového obdobia, potas ktorého bola predéasna splatka vykonana, zniZzenej o sumu marie; a

I je tiastka Urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky za obdobie: odo dia
Uhrady predéasne] spldtky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu, pricom
trhovou sadzbou pre obdobie (odo dfia dhrady predZasnej splatky - do konca vtedy prave prebiehajiceho
Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujlci def (dalej len Rozhoduijlici deii), ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu predéasnej spldtky; pricom tento EURIBOR je
vyhlaseny pre obdobie v ditke (odo diia predasnej splatky - do konca prebiehajiceho Urokového obdobia); a
pokial pre také obdobie v Rozhodujici defi nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa poutije sadzba vypocitana
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metadou linearnej interpolécie medzi tymi dvoma hodnotami EURIBORU wh!asovan\?mi v Rozhodujuci defi - pre
to najblizsie kratdie a to najblizsie dihéie obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

e ¢iastka urokov zo sUmMy predtasnej splatky; za obdobie odo dia Ghrady predcasnej splatky do Keneéného
dia splatnosti terminovaného uvery; vypatitana na 74klade Grokove] cadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora
predstavu]e kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, 22 ktort by bol Veritel v defi ktory dva pracovné dni
predchédza prvému Diiu poskytnutia penaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie gveru na dobu do
Konetného dna sp|atnost1 na baze po'nvbﬁvej urokovej sadzby - 3 sadzbou, ktord v defl ktory dva pracovné dni
predchédza'. prvému Dfu poskytnutia penaznych prostriedkov, mal: zodpovedajuci EURIBOR, (mdpovedajﬁci =
stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dfska uvedena v zmluve O avere); a

SV je Ziastka urokov z0 sumy predéasnej splatky; z@ obdobie odo diia ahrady predéasnej splatky do Kone&ného
dpa splatnosti terminovaného averu; vypotitana na saklade trokovej sadzby vo vy3ke Likviditnej prémie, ktora
predstavuie kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel v defl ktory dva Pracovné dni
predchédzal driu predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskvtnutie averu na dobu do Koneéného diia splatnosti na
baze pohyblivej Grokovej sadzby - @ sadzbou, ktord v den ktory dva pracovné dni predchédzal diiu predéasnej
splatky, mal: zodpovedajuc EURIBOR, (zodpoveda]aci = stanoveny pre obdobie rovnake] dfzky ako bola jeho
dlzka uvedend v zmluve 0 Gvere).

(b) V pripade, je pefainé prostriedkv alebo ich Zast, ktoré boli Dlznikovi poskytnuté ako terminovany Over s fixnou urokovou
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<adzbou, DlZnik vrati skér ako bola dohodnutéd doba splatnosti, zavazuje sa Dlznik zaplatit Veritelovi aj giastku
refinanénych nakladov (dale] len ,,Refinanéné naklady“), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu splacania Gveru
Veritel uréiwchédzajac najma z kladného rozdielu medzi: (1) =N+ V), pricom:

) je tiastka Grokov zo sumy: predtasnej splatky, Kktoru Eiastku by bol Veritel siskal za obdobie: odo dia uhrady
predéasne splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného averu v
Konegny defi splatnosti, vvpoéitané na zaklade (rokovej sadzby: whlasovanej v Rozhodujuci def, ktorym je v
tomto pripade def, ktory dva pracovné dni predchadza prvému Dfu poskytnutia pefiaznych prostriedkov; 2 to

sadzba pre ohdobie v dftke od prvého Dia poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti, pritom sa poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke avery (t.j. pokial doba ad prvého Dfa poskytnutia do Konegného dia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé avery (tJ. pokial doba od prvého Dfa poskytnutia do
Koneéného dfa splatnosti je dlhgia ako 1 rok); aviak pokial' v Rozhodujuci def - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - whlasovanz’a siadna taka sadzba, potom sa pouiije sadzba
vypotitand metodou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisludného EUR1BORu/EURA83ElRSu
vyh'lasovany"mi v Rozhodujdci defl - pre to najblizéie kratiie a to najblizéie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS Wh|asovan\'! ie;

A e astka Grokov, ktoré by bol veritel ziskal reinvestovanim sumy predtasne] splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfia hrady predtasnej splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného averu v Konetny def splatnosti; vvpo.“:itané na zaklade urokovej sadzby: vyh|asovanej v
Rozhodujtci defi, ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza dfu predéasne]j splatky; @
to sadzba pre obdobie Vv ditke odo dfia uhrady predtasne] splatky do Konegného dia splatnosti, pricom sa

pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kréatke dvery (t.J. pokial doba odo diia predtasnej splatky do Konetného dna
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EU RABR3EIRS pre dlhé avery (L. pokial doba odo dia predtasne) splatky
do Konetného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijuci defi - nie je pre obdobie v dizke odo
diia predgasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti - whlasované siadna taka sadzba, potom sa pouiije sadzba
wpo:‘:itané metodou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisludného EURIBORu/EURAB3EIRSu
vvhlasovan\'rmi v Rozhodujtci den - pre t0 najblizsie kratdie a to najblizsie dlhgie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vvh'lasovan\? je;

L je tiastka (rokov zo sumy predtasnej splatky, Kktort Giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia Ghrady
predéasnej splatky do Konetného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaneho uveru v
Konetny deft splatnosti, vypotitana na zaklade (rrokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, Ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, Z3 ktoru by Veritel v Rozhodujuc def, ktorym ie Vv tomto pripade
defi, ktory dva pracovné dni predchadza prvému Diu poskvtnutia peiiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na
puskvtnutie (iveru na dobu do Koneéného da splatnosti na baze fixnej rokovej sadzby -2 cadzbou, ktord v defy,
ktory dva pracovné dni predchédzal prvému Diu poskytnutia pefiaznych prostriedkoV, mal pre obdobie v dizke
odo Diha poskytnutia do Konetneho dia splatnosti: <

alebo EURIBOR pre kratke uvery (L. pokial doba od prvého Dia posky’tnutia do Konetného dita splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé avery (td. pokial doba od prvého Dfa poskvtnutia do
Koneéného dfia splatnosti je dingia ako 1 rok); aviéak pokial v Rozhoduijuci defl - nie je pre obdobie v dizke od
prvého Diia poskytnutia do Konetného dna splatnosti - whlasované siadna takd sadzba, potom 53 pouzije sadzba
vvpot‘.itané metodou lineadrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislugného EURIBORu/ EURAB3EIRSU
vvhlasovam}mi v Rozhodujuci def - pre to najbliziie kratéie a to najblizsie dlhdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;a

JNTe astka urokov zo sumy predéasnej splatky, ktory &iastku by bol \eritel ziskal 72 obdobie: odo dna dhrady
predéasnej splatky do Konetného dfa splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného Gveru v
Konetny den splatnosti, vypotitana na 24klade urokove] sadzby vo vy3ke Likviditnej prémie, Kkiora predstavuje




kladny rozdiel medzi tou Girokovou sadzbou, za ktor(i by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie tveru na obdobie
do Kone&ného dfia splatnosti na baze fixnej trokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni predchédza dfiu
vykonania predgasnej splatky - a sadzbou, ktord v ¢ase vykonania predcasnej splatky mal pre obdobie v dlke odo
dfia predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti, zodpovedajci:

alebo EURIBOR pre kréitke dvery (t]. pokial doba odo diia thrady predéasnej spldtky do Koneéného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery (t.j. pokial doba odo dfia Uhrady predéasnej
splatky do Koneéného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak pokial' v Rozhodujtci defi - nie je pre obdobie v
di¥ke odo dfia thrady predéasnej splatky do Konegného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom
sa pouiije sadzba vypotitana metédou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného
EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najbliZsie kratéie a to najblif3ie dlhiie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade Gveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypotet vyiky Refinanénych nakladov za obdobnych
podmienok.

(d)  Zavazkom zaplatit Refinantné naklady nie je dotknuty zévdzok Dlinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného tveru, pokial' bola takd odplata v smluve o Gvere dohodnuta. Veritel poskytne DlZnikovi na jeho
po¥iadanie informaciu o vyske Refinangnych nakladov, ndhradu ktorych siada, ako aj informéciu o vypocte tejto Ciastky.
Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo vyike ako vypotita Veritel, a so splatnostou v defi (hrady
predéasnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskér.

13. Zmena stran

Diznik neméze postupit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho
ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fou stivisiaceho, na ziadnu ind osobu
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sdhlas. Pre Ggely ustanovenia § 151d Obéianskeho
zakonnika su vietky prava DlZnika vyplyvajuice zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho neprevoditelné.

Diznik vyslovne sdhlasi s tym, Ze Veritel moze kedykolvek a bez jeho daldieho sthlasu postupit alebo previest ktorékolvek z
Veritelovych prav (vrétane ktorejkolvek z jeho pohladévok) vyplyvajice zo zmluvy o Overe alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktorikolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho, na int osobu.

DIznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel méze kedykolvek a bez daldieho suhlasu Dlinika poutzit ktorékolvek z Veritefovych
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladévok) vyplyvajicich zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpetenie zévazku Veritela. Dlznik dalej vyslovne sthlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o Uvere alebo z
dokumentu s fiou stivisiaceho, ku ktorej by doglo v désledku uplatnenia prév z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o lUvere alebo z dokumentu s
#ou stvisiaceho bude voti Dlinfkovi G€innd momentom doruenia ozndmenia o tejto zmene Diznikovi Veritelom alebo
momentom preukdazania takej zmeny Dlznikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skor. Zmena v osobe Veritela
ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho od Veritela,
ku ktorej dajde v stlade s vy33ie uvedenym nevyzaduje uzavretie Ziadneho dodatku k ziadnemu dokumentu.

14. Dorutovanie a spésob komunikécie

Akakolvek Koreépondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktori je povaiovana ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Kore3pondencie, jej podpisovania a sposobov jej dorucenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak:

(a)  alebo ako Listinny dokument, pri€om Listinny dokument sa bude povazovat za dorueny (1) v defi dorucenia zasielky, ak
bola zasielka dorutena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi dorugenia zasielky, najneskor viak o 10:00 hod.
treti Pracovny defi nasledujici po dni podania zésielky, ak bola zésielka poslana postou, a to na adresu sidla alebo
miesta podnikania prisludnej zmluvnej strany uvedent v zdhlavi zmluvy o Uvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné
strany navzdjom oznédmia podla tohto Clanku; pricom pre G&ely Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konat a
podpisovat za DlZnika dokument Kore$pondencie - povaZuji aj osoby uvedené v zmluve o uvere (priloha Specifické
podmienky &ldnok Opravnené osoby);

(b) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorugovany len elektronicky, pri vyuZivani sluZby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpe&nostnym prvkom Veritel poZaduije;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zdéna, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konaji a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Diinika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis zonu).

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu Pousivatelov v sluibe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v &ldnku Oprévnené osoby - nie je povazované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DlZnika — ani zmluvu
o tvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie véak povinny, uznat za Elektronicky dokument dorugovany v
ramci sluzby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DlZnika nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom.
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{e)  Pokial slufba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zéna - alebo aj ind obdobnd sluZba, ktora ju nahradi - prestane byt z
akychkolvek dévodov — Dlznikovi poskytovand, zmluvné strany dorucujd a komunikuju prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. (a) vy3iie.

(f) Bez ohfadu na vysiie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok DlZnik dorutuje,
pripadne zabezpetuje ich dorucenie Veritefovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urtené dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo ind
koreépondenciu spdsob doruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, jiadost alebo ind formalna kore$pondencia povaZujl za dorucené v
defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovii adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruéeny aZ v Pracovny den najblizsie nasledujici po dni
odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
odoslanim potvrdzujticej e-mailove] spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedent v zmluve o tvere alebo v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi
adresu uvedent v oznameni o adrese (o zmene adresy) prisluénej zmluvnej strany, ktoré je dorucené druhej zmluvnej
strane,

(h)  Pri komunikdcii medzi Veritefom a tretou osobou (najma Rutitefom), je vidy len so sihlasom zdastnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorutovanie - za primerane obdobnych podmienok ako st uvedené pre Elektronicky dokument podfa bodu
pod pism. (c) vy$3ie, a to aj mimo sluzby Biznis 26na, pokial st pre takyto spésob komunikacie vytvorené technické a iné
nevyhnutné predpoklady.

(i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznémenia, Ziadosti alebo int kore$pondenciu spdsob
dorugenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo inad formalna
kore$pondencia povazujli za doru€ené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu druhej
zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolfvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruteny aZ v
Pracovny defi najblizéie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca emailovej
spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujice]j emailovej spravy odosielatelovi emailovej spravy.
Zmluvné strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovl adresu uvedent v zmluve o Uvere alebo v
stivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovii adresu uvedend v ozndmenf o adrese (0 zmene adresy) prisluinej
zmluvnej strany, ktoré je dorugené druhej zmluvnej strane.

15, Bankové tajomstvo a miéanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpeéujicich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuzit kazdu
vynimku poskytnutd tymito predpismi. Dlnik ddva Veritelovi vyslovny sthlas s poskytnutim informécii tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane képie zmluvy o dvere a kazdého s fiou stvisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritefa (vrtane prdvnych, Gctovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori s bud viazani
véeobecnou profesiondlinou povinnostou mi¢anlivosti alebo ak sa voci Veritelovi zaviazali povinnostou miganlivosti;

(b)  pre tigely akéhokolvek siidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Gi¢astnikom;

{c) osobe, ktord sa na zéklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom moéze stat opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy o Gvere alebo s fiou suvisiaceho dokumentu, ak sa takito osoba voii Veritefovi zaviazala povinnostou
ml&anlivosti;

(d)  osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o
Gvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeceni postipenim akejkolvek pohladavky
Veritela, ktora vyplyva zo zmluvy o tvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritel takd zmluvu
(alebo iné podobné dojednanie) uZ uzatvoril;

{e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladadvky zo zmluvy o Gvere alebo zo sivisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohfadavku ui previedol;

(f) osobe, ktord pre Veritela spractiva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takato osoba voti Veritelovi zaviazala povinnostou miéanlivosti;

g)  Veritelovej Ovladanej osobe, Veritefovej Ovlddajlice] osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritefova Ovladajlca osoba
postavenie Ovlddanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritefova OVladajlica osoba postavenie
Ovladajtcej osoby alebo podobné postavenie ;

(h)  pre tcely zverejnenia zmluvy o tvere a s fiou stivisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6) Zékona
o slobode informacii v pripade, ak podla cit. zdkona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

(i) ak je poskytnutie informécie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
uvere. ‘

Diznik sa zavazuje zachovat miéanlivost o vietkych skutotnostiach stvisiacich s uzavretim zmluvy o dvere a s fiou suvisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujtcich pripadov: .

{a)  akje poskytnutie informacie vyzadované od Diznika pravnymi predpismi;

(b)  ak je informéacia poskytnuta odbornym poradcom Dl#nika (vratane pravnych, G€tovnych, dafiovych a inych poradcov),
ktori st bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa voti Dlinikovi zaviazali
povinnostou miéanlivosti;




i

(c)

pre Ggely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo inéha konania, ktorého je Dl#nik Géastnikom; a ak je
informécia poskytnuta s predchadzajicim pisomnym sdhlasom Veritela.

Dsobné Gdaje osdb konajdcich pri uzavreti zmluvy o (vere mézu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku spolotne
so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informacii o
spractvani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16.
(a)

(b)

(c)

i7.
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Zapotitanie z Beiného tiétu vedeného u Veritela

Dlznik vyslovne sdhlasi s tym, Ze Veritel mése kedykolvek zapotitat svoju splatnt pohladavku alebo jej ¢ast, ktori ma
voti Diznikovi na zéklade zmluvy o Uvere alebo dokumentu s fiou suvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktori ma
DIsnik voti Veritelovi (vratane pohladavky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritefom), bez ohladu na to, &i je tato
pohfaddvka Dlinika voti Veritefovi v tase zapoiitania splatnd alebo nie. Ak su zapotitavané pohladavky uréené v

‘

roznych mendch, Vegitel je opravneny pre G&ely zapotitania prepotitat Eiastku ktorejkolvek pohladavky do meny druhej
pohladavky, pri¢om pouZije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymenny kurz deviza-
predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ing ako euro), ktory v tase prepotitania beZne pouiiva pri svojich menovych
obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapotitania medzi pohfadavkami v réznych mendach, oboch odlinych od
euro, pouiije Veritel prepoget cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza predaj,
ktory v Ease prepotitania beZne pouZiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

V pripade, e Dlinik ma vedeny Beiny Gcet u Veritela, DInik na tomto svojom BeZnom ucte (pokial' sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom (&te) v Case splatnosti akejkolvek &iastky istiny, odplaty, Uroku alebo iného
prisluenstva podfa zmluvy o dvere, zabezpedi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel zapotitanie vykona, pricom ak def splatnosti akejkolvek tiastky nie je
Pracovnym diiom, Veritel vykona (GEtovnu operéciu zapotitania aZ v najbliZ3ie nasledujici Pracovny def (v pripade
terminovaného alebo revolvingového tveru) pripadne Vv najblizsie predchadzajuci Pracovny defi (v pripade
kontokorentného tveru), vidy véak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia
dlznej tiastky akymkolvek inym spésobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poéntic diiom splatnosti akejkolvek tiastky Groku, odplaty, alebo iného prislusenstva,
stvisiacej s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny (iver, alebo akejkolvek Eiastky, ktory je Veritel
opravneny Gétovat na tarchu BeZného Uctu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek inej dohody medzi Veritelom a
DIznikom, nebude na Beinom Utte vedenom u Veritela dostatok pefaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat zapo€itanie, DIZnfk dava tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takdto splatni a nezaplaten( &iastku zatEtoval na
tarchu Be¥ného U&tu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zaliétovani giastka zéporného zostatku na BeZnom
Géte prevysila limit celkovej vysky kontokarentného Gveru pre prisluné obdobie stanovené v zmluve o Uvere. Ak je
takato splatna a nezaplatend Ciastka uréena v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny Bezny) Gcet, Veritel je pre Ugely
zatGitovania podla predchadzajlicej vety oprévneny vykonat prepotitanie podfa odseku (a) vy3sie. Pre odstranenie
akychkolvek pochybnosti, DIZnik vyslovne stihlasi s tym, Ze zaugtovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej ¢iastky na
Bezny Géet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej vysky kontokorentného dveru pre prislusné obdobie
stanovené v zmluve o tvere poskytnutim pefiainych prostriedkov podla zmluvy o Uvere, a (ii) v rozsahu, v akom
zalétovan4 Eiastka prevySuje tento limit, nepovolenym preterpanim na BeZnom Uéte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z Be¥ného Gétu vedeného v inej banke a iné platby Dlznika na Uverovy et

(a) V pripade, Ze Dlinik nemé vedeny BeZny Gcet u Veritela, zavizuje sa DlZnik mat vedeny BeZny uget v inej
banke, za suasného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) Beiny uget Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
(Eastnikom medzibankového platobného styku v rémci SEPA {Single Euro Payments Area) priestoru;
(i) Di3nik dal - a nezruéil — Mandét na inkaso v SEPA zo svojho BeZného Gétu v inej banke, v prospech
Veritela, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujtica sa platba, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto glanku 17. V pripade neskorsej
zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z tdajov uvedenych v Mandéte na inkaso v SEPA, je DIznik povinny
bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudlnymi Gdajmi (napr. v pripade zmeny referencie
Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny gisla uétu Dlinfka, ktorého sa
Mandat tyka a pod.);
(iii) Beiny et vinej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak Dlinik chce pre tcely tejto zmluvy o Gvere zamenit Beiny Gget v inej banke za iny BeZny léet vedeny v ingj
banke, je opravneny tak urobit oznamenim dorugenym Veritelovi aspofi 10 pracovnych dni vopred, pricom sa zavdzuje
zabezpetit aj na aktudlnom zmenenom Beinom G¢te spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto Eldnku pism.
(a) vysiie,
(c) Dlinik sa zaviizuje mat na svojom Beinom Uutte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za Ggelom splatenia akejkolvek Ciastky Uroku, uroku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej
Eiastky, (i) za Utelom vratenia poskytnutych penaznych prostriedkov (platby istiny), (iii) za GEelom splatenia odplaty za
vedenie Gverového Gétu podfa zmluvy o Gvere, (iv) ako aj za ¢elom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
splacat Gver spojené s rizikami klticovej osoby, podfa zmluvy o Gvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak DIZnik tento
zévazok spinil, Veritel vykond SEPA inkaso za (igelom zaplatenia platieb uvedenych v predchédzajlcej vete, tym vak nie
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19. Uzavretie zmluvy o (vere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchadnych podmienok pre Uvery

Za riadne uzavretd sa zmluva o Gvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povazujl len vtedy, ak boli za Diznika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DIZnika (najm3 napr. konatel, prokurista), a to bez ohfadu na to, &
bola zmluva o tvere/jej zmeny a dodatky - vytvorens a doruovans: (a) ako Elektronicky dokument podfa &ianky 14 pism. ()
vy3iie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre very, alebo (b) ako Elektronicky dokument pod'z &anky 14 nism. (b)
vysSie tejto prilohy Vseobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podla Z2nky 14 oism. (a)
tejto prilohy Vseobecné obchodné podmienky pre uvery. :

Zmeny a doplinky zmluvy o Gvere mdzu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvéraniu zmluvy o uvere, pripadne je] dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikacie dochadza len 22 precociiady, 7o
DIZnik s tym stihlasi. Podmienkou uzatvérania zmluvy o Uvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkam = alkove; komunikacie je
mat zriadenu sluzbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpeénostné prvky. Zrufenm s fes S:-s 2603 a
Nonstop banking zo strany Dlznika alebo Veritela, nie je dotknuta platnost ani ttinnost zdvizkowych vatahow keore U3 takymto

spbsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Vesitelom a DIznikom inak, zmeny V3eobecnych obchodnych podmienck pre cueny 52 vxt2n0 L len
na zmluvy o tvere uzavreté po dni G&innosti prislusnej zmeny.

20. Rozhodné prévo a moZnost mimosidneho riesenia sporov

Zmluva o (vere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Dlznik sa dohodli. fe sews = e shies ofvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je wslowne v ifems | mmeans v
ktorom by jeho poutitie mohlo menit (¢ uZ Uplne alebo Ciastogne) vyznam, Ucel alebo interpreticy worercusivek
ustanovenia zmluvy o Uvere. Okrem toho sa Veritel a Diznik dohodli, %e ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods 3§ 506 2 § 507
Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o Gvere nepouZiju. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachovame err, “=is

prdva, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, nérok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou (vratane vietkych otdzok tikacc sa
jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) je moZné riesit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimosucoys medemm
sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnd, to vietko v stlade s osobitnymi predpismi, upravuitcm reshescowsks
rieSenie sporov alebo iné mimostidne rieenie takychto sporov - napr. zdkon 244/2002 Z. 2. 0 rozhodcovskam wram « e
neskorsich predpisov, zékon &. 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zdkonov v znen! neskoriich precs oo,

Vseobecné obchodné podmienky pre Gvery zo da 3. 4. 2023
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